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MINUTES
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Brussels

The meeting opened at 14:08 on Wednesday, 14 May 2025, with Javier Moreno Sánchez 
(Chair) presiding.

1. Adoption of agenda

The draft agenda was adopted.

2. Approval of minutes of meetings of:

• 9 April 2025 PV – PE766.338v01-00

3. Chair's announcements

The Chair announced that Ms Cynthia Ní Mhurchú (Renew) was appointed as the 
delegation’s Member responsible for gender mainstreaming. 

4. Exchange of views with Professor Serge Jaumain, Université Libre de Bruxelles on 
the outcome of the 2025 federal elections in Canada

Speakers: Tobias Cremer, Arno Bausemer, Damian Boeselager, Cynthia Ní Mhurchú, Bruno 
Tobback

5. Any other business

None.

The meeting closed at 14:56.
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